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ANNEX 2

ANEXA

la
Propunerea de decizie a Consiliului

privind pozitia care urmeaza si fie adoptata in numele Uniunii Europene in cadrul
Consiliului ministerial al Comunititii Energiei in ceea ce priveste modificarile aduse
Tratatului de instituire a Comunititii Energiei in vederea actualizarii si extinderii
domeniului de aplicare al tratatului pentru a tine seama de evolutia legislatiei Uniunii in
domeniul mediului
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ANEXA 11
DECIZIA NR. 20xx/XX/MC-EnC
A CONSILIULUI MINISTERIAL AL COMUNITATII ENERGIEI

din xx xx 202x

privind modificarea Tratatului de instituire a Comunitatii Energiei si privind punerea
in aplicare a anumitor dispozitii ale Directivei 92/43/CEE a Consiliului din 21 mai 1992
privind conservarea habitatelor naturale si a speciilor de fauna si flora salbatica

CONSILIUL MINISTERIAL AL COMUNITATII ENERGIEI

avand n vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Energiei, in special articolele 25, 79 si 100
punctul (1),

intrucat:

(1) Articolul 2 din Tratatul de instituire a Comunitatii Energiei (denumit in continuare
»tratatul”) stabileste drept unul dintre obiectivele-cheie imbunatatirea situatiei
mediului 1n raport cu reteaua de energie si cu eficienta energetica corespunzatoare in
tarile care sunt parti contractante.

(2)  Articolul 12 din tratat impune fiecarei parti contractante obligatia de a pune in aplicare

»acquis-ul comunitar in domeniul mediului” in conformitate cu calendarul de punere
in aplicare a masurilor respective prezentat in anexa II la tratatul respectiv.

3) La articolul 16 din tratat sunt enumerate actele legislative din acquis-ul comunitar in
domeniul mediului care sunt acoperite de tratat.

4) In conformitate cu articolul 25 din tratat, Comunitatea Energiei poate lua misuri
pentru a pune in aplicare modificarile acquis-ului comunitar prevazut la titlul II, in
concordantd cu evolutia dreptului Uniunii Europene.

(5) Conform articolului 79 din tratat, Consiliul ministerial, Grupul permanent la nivel inalt
sau Comitetul de reglementare adoptd masuri in temeiul titlului II la propunerea
Comisiei Europene. In temeiul articolelor 81 si 82 din tratat, aceste masuri se iau cu
majoritatea voturilor exprimate, fiecare parte contractantd dispunand de un vot.

(6) Conform articolului 100 litera (i) din tratat, Consiliul ministerial poate modifica, cu
unanimitatea membrilor sdi, dispozitiile titlurilor I-VII din tratat.

(7) Este necesar sd se asigure o tranzitie energetica justa, care sa garanteze beneficii
conexe pentru biodiversitate si sa se evite deteriorarea starii de conservare a tipurilor
de habitate naturale si a habitatelor speciilor din siturile de importantd internationala
sau din zonele protejate la nivel national care gazduiesc tipuri de habitate naturale si
specii de interes comunitar.

(8)  In contextul tratatului, planurile si proiectele privind reteaua de energie trebuie sa fie
concepute astfel incit sd atenueze sau, dacd este necesar, sd limiteze pe cat posibil
orice impact negativ asupra biodiversitatii.
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)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Articolul 1 din Directiva 92/43/CEE a Consiliului privind conservarea habitatelor
naturale si a speciilor de fauna si flora salbatica defineste termenii esentiali relevanti
pentru interpretarea si punerea in aplicare a directivei respective.

Articolul 2 din Directiva 92/43/CEE prevede ca scopul directivei este de a contribui la
asigurarea biodiversitatii prin conservarea habitatelor naturale si a speciilor de fauna si
flora sélbatica.

La articolul 6 alineatele (2), (3) si (4) din Directiva 92/43/CEE se stabileste un cadru
pentru conservarea si protectia bazate pe sit prin cerinte preventive si procedurale
menite sd contribuie la mentinerea sau readucerea la un stadiu corespunzitor de
conservare a habitatelor naturale si a habitatelor speciilor de fauna si flora salbatica de
importantd comunitara.

Planurile si proiectele in sensul articolului 6 din Directiva 92/43/CEE se pot referi, de
asemenea, la reteaua de energie si pot avea un impact semnificativ asupra integritatii
siturilor de importantd internationala si a zonelor protejate la nivel national care
gazduiesc tipuri de habitate naturale si specii de interes comunitar. Va fi necesar s se
ia masuri compensatorii in cazul in care planurile sau proiectele respective privind
reteaua de energie trebuie totusi realizate din motive imperative de interes public
major.

Articolul 6 alineatele (2), (3) si (4) din Directiva 92/43/CEE se aplica, prin intermediul
articolului 7 din Directiva 92/43/CEE, si ariilor de protectie speciald stabilite pentru
speciile de pasari mentionate la articolul 4 alineatul (2) si enumerate in anexa I la
Directiva 2009/147/CE privind conservarea pasarilor salbatice. Este necesar, prin
urmare, ca siturile care protejeazd aceste specii de pasari de pe teritoriul partilor
contractante sa fie supuse cerintelor prevazute la articolul 6 alineatele (2), (3) si (4) si
in acquis-ul comunitar in domeniul mediului.

Articolul 12, articolul 13 si articolul 16 din Directiva 92/43/CEE stabilesc un cadru
pentru protectia stricta a speciilor de interes comunitar in intreaga lor arie de extindere
naturala, atat in interiorul, cét si in afara zonelor protejate. Este necesar sd se aplice
interdictiile enumerate la articolul 12 si articolul 13 din directiva mentionata
activitatilor din domeniul retelei de energie, avand in vedere impactul pe care acestea
il pot avea asupra speciilor de interes comunitar. In circumstante limitate, poate fi
necesar sa se deroge de la aceste interdictii, cu conditia ca criteriile necesare s fie
indeplinite.

Directiva 92/43/CEE, impreund cu Directiva 2009/147/CE, reprezintd principalele
instrumente juridice din dreptul Uniunii pentru punerea in aplicare a obligatiilor
internationale ale Uniunii care decurg din Conventia de la Berna privind conservarea
vietii salbatice si a habitatelor naturale din Europa (denumitd in continuare ,,Conventia
de la Berna™). In fiecare dintre partile contractante si statele cu statut de observator la
Conventia de la Berna urmeaza sa fie stabilite zone de interes special pentru
conservare apartinand ,,Retelei Emerald”, ca instrument pentru atingerea obiectivelor
generale ale conventiei. Toate partile contractante la tratat sunt si parti la Conventia de
la Berna, cu exceptia Kosovo'. In fiecare tara care este parte contractanti la Conventia
de la Berna se desemneaza zone de interes special pentru conservare care apartin
Retelei Emerald si zone de interes special pentru conservare care sunt candidate pentru
a face parte din aceastd retea. Reteaua Emerald este in continuare in curs de

Aceastd denumire nu aduce atingere pozitiilor privind statutul si este conforma cu RCSONU 1244,
precum si cu Avizul CIJ privind Declaratia de independentd a Kosovo.
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dezvoltare, deoarece persista o serie de lacune care trebuie rezolvate inainte ca aceasta
sa poatd fi consideratd completd si suficienta pentru a sprijini realizarea obiectivelor
conventiei.

(16) Zonele protejate din punct de vedere juridic prin legislatia nationald vizeaza
conservarea pe termen lung a tipurilor de habitate si a speciilor cu servicii
ecosistemice si valori culturale asociate. Aceste zone sunt prezente in toate tarile parti
contractante la tratat.

(17)  Siturile Ramsar sunt zone umede de importantd internationald desemnate astfel in
temeiul Conventiei Ramsar asupra zonelor umede de importanta internationald, in
special ca habitat al pasarilor acvatice (,,Conventia Ramsar”), un acord
interguvernamental care urmareste sd opreasca pierderea de zone umede la nivel
mondial. Toate partile contractante la tratat sunt si parti la Conventia Ramsar si au
desemnat situri Ramsar, cu exceptia Kosovo.

(18)  Tratatul se referd la planuri si proiecte care sunt relevante pentru punerea in aplicare a
Directivei 92/43/CEE, iar includerea acesteia in acquis-ul comunitar in domeniul
mediului ar asigura luarea n considerare a conservarii naturii la elaborarea si punerea
in aplicare a planurilor si proiectelor legate de reteaua de energie.

(19)  Articolul 1, articolul 2, articolul 6 alineatele (2), (3) si (4), articolul 12, articolul 13 si
articolul 16 din Directiva 92/43/CEE si anexele I, II si IV la aceastd directiva nu au
fost inca incorporate in acquis-ul comunitar in domeniul mediului al Comunitatii
Energiei.

(20)  Articolul 94 din tratat impune institutiilor sd interpreteze orice termen sau orice alt
concept utilizat 1n tratat si care este derivat din dreptul Uniunii In conformitate cu
jurisprudenta Curtii de Justitie a Uniunii Europene.

(21) O serie de documente de orientare prezintd modul in care Comisia intelege dispozitiile
Directivei 92/43/CEE si pot oferi orientdri cu privire la aplicarea acestora, avand in
vedere jurisprudenta relevantd a Curtii de Justitie a Uniunii Europene si tinand seama
de experienta rezultatd din punerea in aplicare in statele membre ale Uniunii’.

(22)  Acquis-ul comunitar iIn domeniul mediului prevazut la articolul 16 si calendarul de
punere in aplicare stabilit Tn anexa Il la tratat ar trebui sd fie aliniate cu legislatia
Uniunii privind conservarea naturii In masura In care aceastd legislatie se refera la
reteaua de energie.

(23) In cadrul reuniunilor sale din xxx si xxX, Grupul operativ pentru mediu a analizat in
detaliu propunerea si a recomandat adoptarea acesteia cu o serie de adaptari care se
reflecta in prezenta decizie. Comisia Europeand a aprobat adaptarile respective.

(24)  In cadrul reuniunilor sale din xxx si xxx, Grupul permanent la nivel inalt a deliberat si
a propus adoptarea prezentei decizii,

2 ,Qestionarea  siturilor Natura 2000 - Dispozitiile articolului 6 din Directiva privind

habitatele 92/43/CEE” (C/2018/7621); Document de orientare al Comisiei privind protectia strictd a speciilor de
animale de interes comunitar prevazutd prin Directiva privind habitatele, (C/2021/7201 final); ,,Orientarile
Comisiei privind dispozitiile articolului 6 din Directiva privind habitatele” si Comunicarea Comisiei intitulata
,Evaluarea planurilor si proiectelor in raport cu siturile Natura 2000 Orientari metodologice privind dispozitiile
articolului 6 alineatele (3) si (4) din Directiva 92/43/CEE privind habitatele” (C/2021/6913).


https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/a17dbc76-2b51-11ec-bd8e-01aa75ed71a1/language-ro/format-PDF/source-search
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/a17dbc76-2b51-11ec-bd8e-01aa75ed71a1/language-ro/format-PDF/source-search
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/a17dbc76-2b51-11ec-bd8e-01aa75ed71a1/language-ro/format-PDF/source-search
https://op.europa.eu/ro/publication-detail/-/publication/11e4ee91-2a8a-11e9-8d04-01aa75ed71a1
https://op.europa.eu/ro/publication-detail/-/publication/11e4ee91-2a8a-11e9-8d04-01aa75ed71a1

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Tratatul de instituire a Comunitatii Energiei se modifica dupa cum urmeaza:

(1) La articolul 16, se adauga urmatorul punct [ XX]:

»(XX) Articolul 1, articolul 2, articolul 6 alineatele (2), (3) si (4), articolul 12,
articolul 13 si articolul 16 din Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 21 mai 1992
privind conservarea habitatelor naturale si a speciilor de fauna si flora salbatica,
precum si anexele I, II si IV la aceasta directiva”;

(2) In anexa II se adauga urmatorul punct [XX]:

»|XX]. Fiecare parte contractantd pune in aplicare articolul 1, articolul 2, articolul 6
alineatele (2), (3) si (4), articolul 12, articolul 13 si articolul 16, precum si anexele I, II
si IV la Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 21 mai 1992 privind conservarea
habitatelor naturale si a speciilor de fauna si flora salbatica pana la [cinci ani de la data
adoptarii prezentei decizii], fard a aduce atingere angajamentelor care decurg din
procesul de aderare la Uniune si altor obligatii internationale.”

Articolul 2

(1) In sensul titlului I din Tratatul de instituire a Comunititii Energiei, articolul 1 din
Directiva 92/43/CEE se citeste astfel cum este redactat in directiva respectiva.

(2) In sensul titlului I din Tratatul de instituire a Comunititii Energiei, articolul 2 din
Directiva 92/43/CEE se citeste dupa cum urmeaza:

,»(1) Obiectul prezentei directive este sd contribuie la mentinerea biodiversitatii prin
conservarea habitatelor naturale si a speciilor de flora si fauna salbatica de pe teritoriul
european al partilor contractante cédrora li se aplica Tratatul de instituire a Comunitatii
Energiei.

(2) In temeiul prezentei directive, se adoptd masuri de mentinere sau readucere la un
stadiu corespunzator de conservare a habitatelor naturale si a speciilor de flora si fauna
salbatica de importanta comunitara.

(3) Masurile adoptate in temeiul prezentei directive trebuie sa tina seama de conditiile
economice, sociale si culturale, precum si de caracteristicile regionale si locale.”

(3) In sensul titlului II din Tratatul de instituire a Comunititii Energiei, articolul 6
alineatele (2), (3) si (4) din Directiva 92/43/CEE se citesc dupa cum urmeaza:

»(2) Partile contractante iau masurile necesare pentru a evita, in zonele de interes
special pentru conservare ale Retelei Emerald, in zonele de interes special pentru
conservare candidate sd devind membre ale Retelei Emerald, in siturile Ramsar, in
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zonele protejate la nivel national care gazduiesc tipurile de habitate naturale si speciile
enumerate, respectiv, in anexele I si II la Directiva 92/43/CEE, precum si in zonele
protejate la nivel national care gdzduiesc speciile de pasari la care se face referire la
articolul 4 alineatul (2) din Directiva 2009/147/CE si care sunt enumerate in anexa I la
directiva respectiva, deteriorarea habitatelor naturale si a habitatelor speciilor, precum
si perturbarea speciilor pentru care au fost desemnate respectivele arii, in masura in
care perturbarea n cauza ar putea fi semnificativa in raport cu obiectivele prezentei
directive.

(3) Orice plan sau proiect din domeniul retelei de energie care ar putea avea efecte
semnificative asupra siturilor mentionate la alineatul (2), per se sau In combinatie cu
alte planuri sau proiecte, trebuie supus unei evaludri corespunzatoare a efectelor
potentiale asupra sitului, in functie de obiectivele de conservare ale sitului. In functie
de concluziile evaludrii efectelor asupra sitului si In conformitate cu dispozitiile
alineatului (4), autoritdtile nationale competente aproba planul sau proiectul din
domeniul retelei de energie doar dupd ce au constatat ca nu are efecte negative asupra
integritatii sitului respectiv si, daca este cazul, dupa ce au consultat publicul in acest
sens.

(4) Daca, 1n ciuda unui rezultat negativ al evaludrii efectelor asupra sitului si in lipsa
unei solutii alternative, un plan sau un proiect legat de reteaua de energie trebuie totusi
realizat din motive cruciale de interes public major, inclusiv din ratiuni de ordin social
sau economic, partea contractanta ia toate masurile compensatorii necesare pentru a
asigura protejarea coerentei globale a retelei sale de situri la care se face referire la
alineatul (2). Aceasta informeaza Secretariatul Comunitatii Energiei (,,Secretariatul”)
cu privire la masurile compensatorii adoptate.

In cazul in care situl respectiv adiposteste un tip de habitat natural prioritar si/sau o
specie prioritard, singurele considerente care pot fi invocate sunt cele legate de
sandtatea sau siguranta publica, de anumite consecinte benefice de importanta majora
pentru mediu sau, ca urmare a avizului Secretariatului, de alte motive cruciale de
interes public major.”

(4) In sensul titlului II din Tratatul de instituire a Comunitatii Energiei, articolul 12 din
Directiva 92/43/CEE se citeste dupd cum urmeaza:

,»(1) Partile contractante iau masurile necesare pentru a institui, n aria de extindere a
speciilor de animale enumerate in anexa IV litera (a), un sistem de protectie riguroasa

a acestora, interzicand:

(a) orice forma de capturare sau ucidere deliberatd a specimenelor din aceste
specii in natura;

(b) perturbarea deliberatd a speciilor respective, in special In timpul perioadei
de reproducere, cuibarire, hibernare si migrare;

(c) distrugerea deliberata sau culegerea oudlor din natura;
(d) deteriorarea sau distrugerea ariilor de reproducere sau de odihna.”

(2) Pentru speciile respective, partile contractante interzic detinerea, transportul,
vanzarea sau schimbul, precum si oferirea spre schimb sau vanzare a specimenelor



luate din naturd, cu exceptia celor luate legal inainte de punerea in aplicare a prezentei
directive.

(3) Interdictiile prevazute la alineatul (1) literele (a) si (b) si la alineatul (2) se aplica in
toate stadiile de viata ale animalelor care se supun prevederilor prezentului articol.

(4) Partile contractante instituie un sistem de control al capturii si uciderii accidentale
a animalelor din speciile enumerate la litera (a) din anexa IV. Pe baza informatiilor
astfel obtinute, partile contractante iau masuri suplimentare de cercetare sau de
conservare, pentru a se asigura cd uciderile sau capturile accidentale nu au un impact
negativ foarte puternic asupra speciilor respective.”

(5) In sensul titlului II din Tratatul de instituire a Comunitatii Energiei, articolul 13 din
Directiva 92/43/CEE se citeste dupa cum urmeaza:

,»(1) Partile contractante iau masurile necesare pentru a institui un sistem de protectie
riguroasd a speciilor de plante enumerate la litera (b) din anexa IV, interzicand:

(a) culesul, colectionarea, taierea, smulgerea sau distrugerea deliberatd a
acestor plante in natura, in aria lor de extindere naturala;

(b) detinerea, transportul, vanzarea sau schimbul, precum si oferirea spre
schimb sau vanzare a specimenelor din respectivele specii, luate din natura, cu
exceptia celor luate legal inainte de punerea in aplicare a prezentei directive.

(2) Interdictiile prevazute la alineatul (1) literele (a) si (b) se aplica in toate stadiile
ciclului biologic al plantelor care se supun prevederilor prezentului articol.”

(6) In sensul titlului II din Tratatul de instituire a Comunititii Energiei, articolul 16 din
Directiva 92/43/CEE se citeste dupa cum urmeaza:

,»(1) Partile contractante pot deroga de la dispozitiile articolelor 12 si 13, atat timp cat
nu existd o alternativa satisfacatoare la derogare si cu conditia ca derogarea sd nu
afecteze negativ mentinerea populatiilor din speciile respective la un stadiu
corespunzator de conservare in aria lor de extindere naturald, in urmatoarele scopuri:

(a) pentru a proteja fauna si flora salbatica si pentru a conserva habitatele
naturale;

(b) pentru a evita daunele grave asupra recoltelor, efectivelor de animale,
padurilor, exploatatiilor piscicole, apelor si altor forme de proprietate;

(c) 1n folosul sdnatatii si sigurantei publice sau din alte motive cruciale de
interes public major, inclusiv din ratiuni de ordin social sau economic si In
situatii care ar avea efecte benefice de importantd majora asupra mediului;

(d) in scopuri educative si de cercetare, pentru repopulare sau pentru
reintroducerea anumitor specii, precum si pentru operatiunile de reproducere
necesare acestor scopuri, inclusiv pentru propagarea artificiala a plantelor;

(e) pentru a permite, In conditii de strictd supraveghere, dupa criterii selective
si la un nivel limitat, prelevarea sau detinerea, iIn numar limitat, stabilit de
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autoritatile nationale competente, a anumitor specimene din speciile enumerate
in anexa IV.

(2) La fiecare doi ani, partile contractante transmit Secretariatului un raport privind
derogdrile aplicate in temeiul alineatului (1), in formatul stabilit de Comitetul pentru
conservarea habitatelor naturale si a speciilor de faund si flora salbaticd (Comitetul
»Habitate). Secretariatul formuleaza un aviz in legaturd cu aceste derogari in termen
de maximum 12 luni de la primirea raportului si informeaza Grupul operativ pentru
mediu 1n aceasta privintd. Secretariatul se asigurd ca rapoartele sunt puse la dispozitia
publicului.

(3) Raportul trebuie sa mentioneze:

(a) speciile pentru care se acorda derogari si motivele de acordare a acestora,
inclusiv natura riscului si, dupa caz, alternativele la derogare respinse si datele
stiintifice folosite;

(b) mijloacele, dispozitivele sau metodele autorizate pentru capturarea sau
uciderea animalelor si motivele utilizarii acestora;

(c) imprejurdrile legate de timp si de loc in care se acordda respectivele
derogari;

(d) autoritatea Tmputernicita sa declare si sa verifice respectarea conditiilor de
derogare impuse si sd decidd ce mijloace, dispozitive sau metode se pot folosi,
in ce limite si de cdtre care institutii, precum si persoanele care executd
operatiunile;

(e) masurile de supraveghere aplicate si rezultatele obtinute.”

Articolul 3

(1) Partile contractante asigurd intrarea in vigoare a actelor cu putere de lege si a actelor
administrative necesare pentru a se conforma articolului 1, articolului 2, articolului 6
alineatele (2), (3) st (4), articolului 12, articolului 13 si  articolului 16  din
Directiva 92/43/CEE, precum si anexelor I, II si IV la aceasta directiva, pand la [cinci ani de
la data adoptarii prezentei decizii], fara a aduce atingere angajamentelor care decurg din
procesul de aderare la Uniune si altor obligatii internationale. Acestea informeazd imediat
Secretariatul Comunitétii Energiei (,,Secretariatul”) cu privire la acest lucru.

(2) Atunci cand partile contractante adopta dispozitiile mentionate la alineatul (1), acestea
contin trimiteri la prezenta decizie si la Directiva 92/43/CEE sau sunt insotite de astfel de
trimiteri la data publicarii lor oficiale. Partile contractante stabilesc modalitatea de efectuare a
acestor trimiteri.

(3) Partile contractante comunica Secretariatului textul principalelor dispozitii de drept intern
pe care le adopta in domeniul reglementat de prezenta decizie si de Directiva 92/43/CEE.

Articolul 4
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In cazul planurilor sau al proiectelor privind reteaua de energie care necesiti un aviz in
temeiul articolului 6 alineatul (4) din Directiva 92/43/CEE, prin trimitere la prezenta decizie,
partea contractanta pe teritoriul careia se intentioneazd realizarea planului sau a proiectului
trimite Secretariatului cat mai curand posibil, printre altele:

(a) descrierea planului sau a proiectului;

(b) orice informatie relevantd privind impactul acestuia asupra tipului (tipurilor) de
habitat prioritar si/sau asupra speciilor prioritare afectate, inclusiv constatarile si
concluziile evaluarii corespunzatoare.

Articolul 5

Prezenta decizie intra in vigoare imediat dupa adoptarea sa de catre Consiliul ministerial.

Articolul 6

Prezenta decizie se adreseazd partilor contractante la Tratatul de instituire a Comunitatii
Energiei.

Adoptata la [xxx], la [DATA]

Pentru Consiliul ministerial,

(Presedintele)

RO
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